GPSR Label for : Pressure reducer, pressure regulator, pressure
reducing valve - nitrogen (N2), single-line

Product Name: Pressure reducer, pressure regulator, pressure reducing valve - nitrogen (N2), single-line

Product ID: 3084

Variation Number:

3 bar

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: single-line

Material: Unknown (likely
metal or plastic, specific
material designation is
missing)

Intended Use: Regulating
pressure in hose or piping
systems for nitrogen (N2)
Safety Information &
Warnings: Before use,
ensure that the pressure
reducer is suitable for
nitrogen. Install and
operate only by qualified
personnel. High-pressure
range can be dangerous.

Storage Instructions: Store
in a dry, cool place,
protect from direct
sunlight and extreme
temperatures.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: enkelvoudig

Materiaal: Onbekend
(waarschijnlijk metaal of
kunststof, specifieke
materiaalaanduiding
ontbreekt)

Beoogd gebruik: Regulering
van de druk in slang- of
leidingsystemen voor
stikstof (N2)
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Voor gebruik
controleren of de
drukregelaar geschikt is
voor stikstof, Alleen
installeren en bedienen door
gekwalificeerd personeel.
Hoge druk kan gevaarlijk
zijn.

Opslaginstructies: Bewaren
op een droge, koele plaats,
beschermen tegen direct
zonlicht en extreme
temperaturen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 1-vodicovy
Material: Neznamy
(pravdépodobné kov nebo
plast, chybf specificky
materidlovy popis)
Predpokladané pouziti:
Regulace tlaku v hadicovych
nebo potrubnich systémech
pro dusik (N2)

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfed pouzitim se
ujistéte, ze tlumi¢ tlaku

je vhodny pro dusik.
Instalujte a obsluhujte

pouze kvalifikovany
personal. Vysokotlaka

oblast méize byt nebezpe¢na.
Pokyny k uskladnéni:
Skladujte na suchém a
chladném misté, chréani pred
pfimym slune¢nim zafenim a
extrémnimi teplotami.
Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 1 conducta
Material: Necunoscut
(probabil metal sau plastic,
lipsesc informatiile
specifice referitoare la
material)

Utilizare intentionata:
Reglarea presiunii in
sistemele de furtunuri sau
conducte pentru azot (N2)
Informatii de siguranta si
avertismente: Inainte de
utilizare, asigurati-va ca
reductorul de presiune este
potrivit pentru azot.
Instalati si utilizati doar

de personal calificat. Zona
de inalta presiune poate fi
periculoasa.

Instructiuni de depozitare:
Se depozlteaza intr-un loc
uscat si racoros, protejat
de expunerea directa la
soare si de temperaturile
extreme.

Conformitate: Acest produs
este conform cu regulamentul
UE privind siguranta
produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: 1-leitig

Material: Unbekannt
(vermutlich Metall oder
Kunststoff, spezifische
Materialangabe fehlt)
Vorgesehene Verwendung:
Regulierung des Drucks in
Schlauch- oder
Leitungssystemen fiir
Stickstoff (N2)
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor der
Verwendung sicherstellen,
dass der Druckminderer fur
Stickstoff geeignet ist. Nur
von qualifiziertem Personal
installieren und bedienen.
Hochdruckbereich kann
gefahrlich sein.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, kihlen Ort
lagern, vor direkter
Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen
schiitzen.

Konformitét: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsic
herheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 1-johtoinen
Materiaali: Tuntematon
(todennékdisesti metallia
tai muovia,
materiaalikohtaista tietoa
puuttuu)

Tarkoitettu kaytté: Paineen
saaté typen (N2) letku- tai
putkijarjestelmissa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen kayttoéa
varmista, etta
painerajoitin sopii

typelle. Asenna ja kayta
vain koulutettu
henkildkunta.
Korkeapainealue voi olla
vaarallinen.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja viiledssa
paikassa, suojattuna
suoralta auringonvalolta ja
aarimmaisilta
lampétiloilta.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 1-vodovodni
Material: Neznano (verjetno
kov ali p\astlka manjka
specifi¢en opis materiala)
Predvidena uporaba:
Regulacija tlaka v cevnih

ali cevnih sistemih za

dusik (N2)

Varnostne informacije in
opozorila: Pred uporabo
preverite, ali je tlak
regulator primeren za

dusik. Namestite in
upravljajte samo
usposobljeno osebje.
Visokotla¢no obmogje je
lahko nevarno.

Navodila za shranjevanje:
Hraniti na suhem in hladnem
mestu, zas¢iteno pred
neposredno sonéno svetlobo
in ekstremnimi
temperaturami.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o

varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: jednokraki
Materijal: Nepoznato
(vjerojatno metal ili
plastika, nedostaje
specifi¢na materijalna
oznaka)

Predvidena uporaba:
Regulacija tlaka u
cjevovodnim ili vodovodnim
sustavima za dusik (N2)
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije uporabe
provijerite je li reduktor
tlaka pogodan za dusik.
Instalirajte i rukujte samo
kvalificirano osoblje.

Visoki tlak moze biti
opasan.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom, hladnom
mijestu, zastititi od

izravne sunceve svjetlosti

i ekstremnih temperatura.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 1 conduite

Matériau: Inconnu

(probablement métal ou
plastique, aucune indication
spécifique du matériau)
Utilisation prévue:

Régulation de la pression

dans les systémes de tuyaux

ou de conduites pour |'azote

Informations de sécurité et
avertissements: Avant
utilisation, assurez-vous

que le réducteur de pression
est adapté a |'azote.

Installer et utiliser
uniquement par du personnel
qualifié. La zone a haute
pression peut étre
dangereuse.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais, a I'abri de la
lumiére directe du soleil et
des températures extrémes.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 1-ledad

Material: Okéant
(férmodligen metall eller
plast, specifik
materialspecifikation
saknas)

Avsedd anvandning:
Reglering av trycket i
slang- eller ledningssystem
for kvave (N2)
Sakerhetsinformation och
varningar: Innan
anvandning, se till att
tryckreduceraren ar lamplig
for kvave. Endast
kvalificerad personal ska
installera och anvanda.
Hégtrycksomradet kan vara
farligt.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara pd en torr, sval
plats, skydda mot direkt
solljus och extrema
temperaturer.

Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 1-vodicovy
Material: Nezname
(pravdepodobne kov alebo
plast, chyba 3pecificky

opis materialu)

Urcené pouzitie: Regulacia
tlaku v hadicovych alebo
potrubnych systémoch pre
dusik (N2)

Bezpecnostné informécie a
varovania: Pred pouzitim sa
uistite, Ze timi¢ tlaku je
vhodny pre dusik.

Instalujte a obsluhujte len
kvalifikovany personal.
Vysokotlakova oblast méze
byt nebezpeéna.

Pokyny na skladovanie:
Skladovat na suchom a
chladnom mieste, chranit
pred prlamym slne¢nym
Ziarenim a extrémnymi
teplotami.

Sulad: Tento vyrobok spina
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: vienkanalis
MedZiaga: NeZinomas (turbat
metalas arba plastmaseé,
triksta konkretaus
medZiagos nurodymo)
Numatytas naudojimas:
Slégio reguliavimas
vamzdyny ar vamzdyny
sistemose azotui (N2)
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Prie naudojima
isitikinkite, kad slégio
reguliatorius tinka azotui.
|diegti ir naudoti tik
kvalifikuotas asmenys.
Auksto slégio sritis gali

bati pavojinga.

Laikymo instrukcijos:
Saugoti sausame, vésioje
vietoje, apsaugoti nuo
t\esiogmiq saulés
spinduliy ir ekstremaliy
temperatary.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.
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(ES) Especificaciones del producto:

Tamafio: de 1 conducto
Material: Desconocido
(probablemente metal o
plastico, falta

especificacion especifica

del material)

Uso previsto: Regulacién de
la presién en sistemas de
mangueras o conductos para
nitrégeno (N2)

Informacién de seguridad y
advertencias: Antes de usar,
asegurese de que el reductor
de presién es adecuado para
nitrégeno. Instalar y operar
unicamente por personal
calificado. El 4rea de alta
presién puede ser peligrosa.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacenar en
un lugar seco y fresco,
protegido de la luz solar
directa y de temperaturas
extremas.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de la
UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: enkeltleder
Materiale: Ukendt
(formentlig metal eller
plast, specifik
materialangivelse mangler)
P3teenkt anvendelse:
Regulering af tryk i

slange- eller rarsystemer

til kveelstof (N2
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Inden brug, serg
for at trykreduceren er
egnet til kveelstof.

Installer og betjen kun af
kvalificeret personale
Hgjtryksomradet kan veere
farligt.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tort,

keligt sted, beskyttes mod
direkte sollys og ekstreme
temperaturer.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 1-vezetékes

Anyag: Ismeretlen
(valészinﬁleg fém vagy
muanyag, specifikus
anyagmegjel6lés hidnyzik)
Tervezett felhasznalas:
Nyomds szabélyozésa csé-
vagy vezetékhalézatokban
nitrogén (N2) szdmara
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: Hasznélat
elétt gy6z6djon meg rdla,
hogy a nyoméscsokkentd
alkalmas-e nitrogénhez. Csak
képzett személyzet szerelje
fel és kezelje. Magas
nyomasu tartomany veszélyes
lehet.

Térolasi utasitasok: Tarolja
széraz, hlivés helyen, védi
koézvetlen napsugarzastol és
szélsGséges hémérséklettdl.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 1-vadu

Materials: Nezinams
(iespéjams metals vai
plastmasa, trakst konkréta
materiala apraksta)
Paredzéta lietosana:
Spiediena regulésana 3lGzu
vai caurulvadu sistémas ar
slapekli (N2)

Drosibas informacija un
bridinajumi: Pirms
lieto3anas parliecinieties,
ka spiediena samazinatajs
ir piemérots slapeklim.
Montét un lietot tikai
kvalificéts personals.
Augsta spiediena limena
apgabals var bat bistams.
Glabasanas noradijumi:
Glabat sausa un vesa vieta,
sargat no tieSiem saules
stariem un ekstrémam
temperataram.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

502450
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(IT) Specifiche del prodotto:
Dimension 1 conduttura
Materiale: Sconosciuto
(probabilmente metallo o
plastica, manca la specifica
indicazione del materiale)

Uso previsto: Regolazione
della pressione in sistemi

di tubi o condotte per azoto
(N2)

Informazioni sulla sicurezza
e avvertenze: Prima dell'uso
assicurarsi che il riduttore
di pressione sia adatto per
I'azoto. Installare e
utilizzare solo personale
qualificato. L'area ad alta
pressione puo essere
pericolosa.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare in
un luogo asciutto e fresco,
al riparo dalla luce diretta
del sole e da temperature
estreme.

Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: enleder

Materiale: Ukjent
(sannsynligvis metall eller
plast, spesifikk
materialespesifikasjon
mangler)

Forventet bruk: Regulering
av trykk i slange- eller
rgrsystemer for nitrogen
(N2)
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Fgr bruk,
forsikre deg om at
trykkredusereren er egnet
for nitrogen. Installer og
betjenes kun av kvalifisert
personell. Hayt trykkomrade
kan veere farlig.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pa et tort,
kjolig sted, beskytt mot
direkte sollys og ekstreme
temperaturer.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoidvrog:
Méyebog: Hovog

YAKS: AyvwoTo (mbavwg
HETAAANO ) MAQOTIKG, AE(TieL
OUYKEKPLUEVN DALKOTEXVLKE
avoagopd)

TKOTOUEVN XPrion: POBuLON

NG n{eong o€ cLoTAPATA
CWARYVA A AYWYWY yia dwTo
(N2)

NAnpogopieg aopaAelag &
Tposldornotioetg: Mpw and
xprion, BeBatwbeite 6TL 0
HEWTAG m{eong elivat
KATEGAANAOG yla GwTo.
Eykatdotaon Kat Aertovpyio
HOvo amd 6ikevuévo
Tpoowmnkd. H vynAr nieon
unopel va elvat emkivéovn.
0bnyleg anobrikevong:
Anoeqksn’)srm o€ Enpo,
5p0TEPS EPOG, MPOOTATEVETAL
ané uuwn NAKn aKTwoRoAlx
KL aKpaieq BEPLOKPAOIEG.
Suppdpewon: AuTtéd To Tpoidy
OUUHOPPWVETAL LE TOV
Kavovlops tng EE yua tnv
AOPAAELQ TWV TPOIOVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: (iheosaline

Materjal: Tundmatu
(tdéendoliselt metall voi
plastik, spetsiifiline
materjalimaarang puudub)
Eesmargiparane kasutus:
R&hu reguleerimine vooliku-
véi torustikuslsteemides
lammastiku (N2) jaoks

Ohutusteave ja hoiatused:
Enne kasutamist veenduge,
et réhuregulaator sobib
lammastikule. Paigaldada ja
kaitada ainult
kvalifitseeritud personal.
Korgréhu vahemik véib olla
ohtlik.

Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas, jahedas kohas,
kaitsta otsese
paikesevalguse ja
aarmuslike temperatuuride
eest.

Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 1 condutor
Material: Desconhecido
(provavelmente metal ou
plastico, falta

especificagdo especifica do
material)

Uso pretendido: Regulacdo da
presséo em sistemas de
mangueiras ou condutas para
nitrogénio (N2)

Informagdes de seguranga e
avisos: Antes de usar,
certifique-se de que o

redutor de pressao é
adequado para nitrogénio.
Instalar e operar apenas por
pessoal qualificado. A area

de alta pressao pode ser
perigosa.

Instrugbes de armazenamento:
Armazenar em local seco e
fresco, protegido da luz

solar direta e de
temperaturas extremas.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 1-przewodowy

Materiat: Nieznany
(prawdopodobnie metal lub

plastik, brakuje konkretnego

opisu materiatu)

Zamierzone uzycie: Regulacja
ciénienia w systemach wezykowych
lub rurociagach dla azotu (N2)
Informacie o bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Przed uzyciem
upewnij sie, ze reduktor

ciénienia nadaje sie do azotu.
Instalowac i obstugiwac tylko

przez personel wykwalifikowany.
Obszar wysokiego ciénienia moze
by¢ niebezpieczny.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac w suchym i chfodnym
miejscu, chroni¢ przed
bezposrednim dziafaniem promieni
stonecznych i ekstremalnymi
temperaturami.

Zgodnosc: Ten produkt jest

2godny z rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczefistwa

produktéw

(BG) Cneuundunkaummu Ha npoayKra:

Pa3mep: efHoKaHaneH
MaTepuan: HeussecTeH (Hain-
BEPOSATHO MeTan uin
nnacTmaca, MNCBa KOHKPETHO
onpepeneHue Ha MaTepuana)
MNpeaHasHayeHa ynoTpeba:
PerynupaHe Ha HansraHeTo B
MapKy4n nam Tpe6HM cuctemn
3a a3oT (N2)

WHdopmauns 3a 6esonacHocT n
npeaynpexaexus: NMpeamn
ynoTpeba ce ysepeTe, Ye
PeayKTOpbT Ha HaNsraHeTo e
MOAXOASA 32 a30T.
WHcTanupaiite n pabotete camo
OT KBaNNUUUMPaH NepcoHan.
BucokuTe HansraHus MoraT aa
6bAaT onacHu.

VHCTPYKUMM 3a CbXpaHeHne:
CbxpaHsBaiiTe Ha Cyxo, XnafiHo
MSCTO, 3alUMTEHO OT ANPEKTHA
CTbHYEBA CBET/IMHA 1
eKcTpemasHu TemnepaTypu.
CvoTBeTcTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha EC
3a 6e30nacHoCT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: aonrecht

Abhar: Anaithnid (is déigh
gur miotal né plaisteacha
ata ann, ta sonraiocht
4bhair speisialta ar

iarraidh)

Usaid Beartaithe: Bri a

riald i gcérais piopa nd
piopal do niotdigin (N2)
Faisnéis Sabhailteachta agus
Rabhadh: Roimh Usaid,
cinntigh go bhfuil an
isealaithe bru oiriinach do
niotéigin. Suiteail agus
oibriti amhéin ag muintir
céilithe. D'fhéadfadh an

raon ardchaighdedin a bheith
dainséarach.

Treoracha Stérala: Sabhail i
da Ait tirim, fionnuar,
cosaint 6n ngréin dhireach
agus teochtai éagsula.
Comhlionadh: Comhlionann an
tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an AE.




